3-DIE CARBIDE ROLL CRIMP SETS - RCBS 3-DIE CARBIDE ROLL
CRIMP SET, 44 MAG/ 44 SPECIAL

RCBS Carbide Pistol 3-Die Set includes a carbide sizer die which eliminates the
need for case lubrication and cleaning of cases before use. Also includes an
expander die for expanding and belling case mouths and a seater die with profile
or taper crimp.

RCBS 3-Die Carbide Profile Crimp Set, 44 Mag/ 44 Special

Attributes

Name: RCBS 3-DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET, 44 MAG/ 44 SPECIAL
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749005672

Mfr. No.: 18612

Cartridge: 44 Magnum,44 Special

Delivery weight: 0.249kg

UPC: 076683186126

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das RCBS 3DIE CARBIDE
ROLL CRIMP SET, 44 MAGI/ 44 SPECIAL

Einleitung

Danke, dass du dich fur das RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET fir deine Wiederladebedirfnisse entschieden
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, deine Wiederladeerfahrung zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit
und die Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle alle Wiederladegerate stets mit Sorgfalt und gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Ablenkungen ist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Gebrauch dieses
Produkts.

® Uberpriife die Ausriistung regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass du mit den spezifischen Patronentypen (44 Magnum und 44 Special) vertraut bist, bevor du
das CrimpSet verwendest.

Vermeide die Verwendung des CrimpSets mit Patronen, fiir die es nicht ausgelegt ist.

Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fir die Patronen.

Halte deine Hande und andere Kdérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Verwende das CrimpSet in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten vor Beginn der
Installation bereit hast.
2. Anweisungen lesen: Uberpriife das Produktmanual griindlich, bevor du fortfahrst.
Wiederladepresse einrichten: Montiere deine Wiederladepresse sicher auf einer stabilen Flache.
4. Die installieren:
® Beginne mit der Installation der Sizer Die und passe sie gemaf3 den Spezifikationen des Herstellers an.
® Folge mit der Seating Die und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
® |nstalliere schlieBlich die Crimp Die und stelle sicher, dass sie sicher angezogen ist.
5. Ausrichtung Uberpriifen: Stelle sicher, dass alle Dies korrekt ausgerichtet sind, um Fehlziindungen oder
Schéaden zu vermeiden.

w

Nutzung

1. Hulsen vorbereiten: Reinige und inspiziere deine Hilsen, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.
2. Die anpassen: Nimm alle notwendigen Anpassungen an den Dies vor, je nach dem Typ der verwendeten
Patrone.
3. Mit dem Wiederladen beginnen: Folge dem Wiederladeprozess Schritt flr Schritt:
® GrolRe die Hilsen mit der Sizer Die.
® Setze die Geschosse mit der Seating Die.
® Wende den Crimp mit der Roll Crimp Die an.
4. Fertige Patronen inspizieren: Uberpriife nach dem Wiederladen jede fertige Patrone auf den richtigen Crimp
und die allgemeine Qualitat.
5. Sicher lagern: Bewahre die wiedergeladenen Patronen an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.



Entsorgungsanweisungen

Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder unbrauchbar wird, entsorge es auf eine Weise, die den ortlichen

Abfallentsorgungsgesetzen entspricht.
® Entsorge keine gefahrlichen Materialien im regularen Mill. Kontaktiere die drtlichen Abfallbehdrden fur

Anleitungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET wende dich bitte an das
Produktmanual oder kontaktiere den Hersteller direkt flr Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit
deinem RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung
der Vorschriften, um dich selbst und andere zu schitzen. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen

wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for RCBS 3DIE CARBIDE
ROLL CRIMP SET, 44 MAG/ 44 SPECIAL

Introduction

Thank you for choosing the RCBS 3Die Carbide Roll Crimp Set for your reloading needs. This product is designed to
enhance your reloading experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely
and effectively.

General Safety Guidelines

Always handle all reloading equipment with care and in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that your workspace is clean, organized, and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using this
product.

® Regularly inspect the equipment for any signs of wear or damage before use.

® Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure you are familiar with the specific cartridge types (44 Magnum and 44 Special) before using the crimp
set.

Avoid using the crimp set with cartridges for which it is not designed.

Do not exceed the recommended load specifications for the cartridges.

Keep your hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Use the crimp set in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: Ensure you have all necessary tools and components before starting installation.
Read Instructions: Review the product manual thoroughly before proceeding.
Set Up the Reloading Press: Securely mount your reloading press on a stable surface.
Install the Dies:
® Start by installing the sizing die and adjusting it according to the manufacturer's specifications.
® Follow with the seating die, ensuring it is properly aligned.
® Finally, install the crimp die, making sure it is tightened securely.
5. Check Alignment: Ensure that all dies are aligned correctly to avoid misfires or damage.

HwnNPE

Usage

1. Prepare Cases: Clean and inspect your cases before reloading.
2. Adjust the Dies: Make any necessary adjustments to the dies according to the type of cartridge you are
using.
3. Start Reloading: Follow the reloading process stepbystep:
® Resize the cases using the sizing die.
® Seat the bullet using the seating die.
® Apply the crimp using the roll crimp die.
4. Inspect Finished Rounds: After reloading, inspect each finished round for proper crimp and overall quality.
5. Store Safely: Store reloaded ammunition in a safe and secure location away from children and unauthorized
users.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product becomes damaged or unusable, dispose of it in a manner that complies with local waste

disposal laws.
® Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local waste management authorities for

guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET, please consult the product
manual or reach out to the manufacturer directly for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your RCBS
3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and
others. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Crimpado de Carburo RCBS 3DIE, 44 MAG/ 44
SPECIAL

Introduccion

Gracias por elegir el Set de Crimpado de Carburo RCBS 3DIE para tus necesidades de recarga. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de recarga mientras asegura la seguridad y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para entender como usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja todo el equipo de recarga con cuidado y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Aseglrate de que tu espacio de trabajo esté limpio, organizado y libre de distracciones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar este
producto.

® |nspecciona regularmente el equipo en busca de signos de desgaste o dafio antes de su uso.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Asegurate de estar familiarizado con los tipos de cartuchos especificos (44 Magnum y 44 Special) antes de
usar el set de crimpado.

Evita usar el set de crimpado con cartuchos para los cuales no esta disefiado.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para los cartuchos.

Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles durante la operacion.

Usa el set de crimpado en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o particulas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune Herramientas: Aseglrate de tener todas las herramientas y componentes necesarios antes de
comenzar la instalacion.
2. Lee las Instrucciones: Revisa el manual del producto detenidamente antes de continuar.
3. Configura la Prensa de Recarga: Monta de manera segura tu prensa de recarga sobre una superficie
estable.
4. Instala los Dies:
® Comienza instalando el die de tamafio y ajustandolo de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.
® Continda con el die de asentar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Por ultimo, instala el die de crimpado, asegurandote de que esté bien apretado.
5. Verifica la Alineacion: Asegurate de que todos los dies estén alineados correctamente para evitar fallos o
dafios.

Uso



1. Prepara los Casos: Limpia e inspecciona tus casos antes de recargatr.
Ajusta los Dies: Realiza los ajustes necesarios en los dies segun el tipo de cartucho que estés utilizando.
3. Comienza a Recargar: Sigue el proceso de recarga paso a paso:
® Redimensiona los casos usando el die de tamario.
® Asienta la bala usando el die de asentar.
® Aplica el crimp usando el die de crimpado.
4. Inspecciona los Rounds Terminados: Después de recargar, inspecciona cada round terminado para
verificar el crimp y la calidad general.
5. Almacena de Manera Segura: Guarda la municidn recargada en un lugar seguro y protegido, alejado de
nifios y usuarios no autorizados.

N

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto se dafia o se vuelve inutilizable, deséchalo de una manera que cumpla con las leyes locales de
eliminacion de residuos.

®* No deseches materiales peligrosos en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestion de
residuos para obtener orientacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Set de Crimpado de Carburo RCBS 3DIE, consulta el manual del
producto o comunicate directamente con el fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con tu
Set de Crimpado de Carburo RCBS 3DIE. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones para
protegerte a ti mismo y a los demas. Gracias por tu atencion a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le Set de Sertissage en
Carbure RCBS 3DIE, 44 MAG/ 44 SPECIAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de sertissage en carbure RCBS 3DIE pour vos besoins de rechargement. Ce produit est
concu pour améliorer votre expérience de rechargement tout en garantissant la sécurité et la conformité avec le
Reéglement Général de Sécurité des Produits de 'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre comment utiliser le produit de maniére sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Manipulez toujours tout I'équipement de rechargement avec soin et conformément aux instructions du
fabricant.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre, organisé et exempt de distractions.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation de ce produit.

Inspectez régulierement I'équipement pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous de connaitre les types de cartouches spécifiques (44 Magnum et 44 Special) avant d'utiliser le
set de sertissage.

Evitez d'utiliser le set de sertissage avec des cartouches pour lesquelles il n'est pas congu.

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour les cartouches.

Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant I'opération.

Utilisez le set de sertissage dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des poussiéres ou des particules.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Rassemblez les Outils : Assurezvous d'avoir tous les outils et composants nécessaires avant de commencer
l'installation.
2. Lisez les Instructions : Consultez le manuel du produit en détail avant de procéder.
3. Installez la Presse de Rechargement : Montez solidement votre presse de rechargement sur une surface
stable.
4. Installez les Dies :
® Commencez par installer le die de mise en forme et ajustezle selon les spécifications du fabricant.
® Suivez avec le die de siege, en vous assurant qu'il est correctement aligné.
® Enfin, installez le die de sertissage, en veillant & ce gu'il soit bien serré.
5. Vérifiez I'Alignement : Assurezvous que tous les dies sont correctement alignés pour éviter les ratés ou les

dommages.

Utilisation



1. Préparez les Etuis : Nettoyez et inspectez vos étuis avant de recharger.
2. Ajustez les Dies : Apportez les ajustements nécessaires aux dies selon le type de cartouche que vous
utilisez.
3. Commencez le Rechargement : Suivez le processus de rechargement étape par étape :
* Redimensionnez les étuis a l'aide du die de mise en forme.
® Placez la balle a l'aide du die de siége.
® Appliquez le sertissage avec le die de sertissage.
4. Inspectez les Cartouches Finies : Aprés le rechargement, inspectez chaque cartouche finie pour un
sertissage correct et une qualité globale.
5. Rangez en Toute Sécurité : Rangez les munitions rechargées dans un endroit sOr et sécurisé, loin des
enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit devient endommagé ou inutilisable, éliminezle d'une maniere qui respecte les lois locales sur
I'élimination des déchets.

® Ne jetez pas les matériaux dangereux dans les ordures ordinaires. Contactez les autorités locales de gestion

des déchets pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le set de sertissage en carbure RCBS 3DIE, veuillez consulter le
manuel du produit ou contacter directement le fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et efficace avec
votre set de sertissage en carbure RCBS 3DIE. Priorisez toujours la sécurité et la conformité aux réglementations
pour protéger vousméme et les autres. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RCBS 3DIE
CARBIDE ROLL CRIMP SET, 44 MAG/ 44 SPECIAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET per le vostre esigenze di ricarica. Questo prodotto
€ progettato per migliorare la vostra esperienza di ricarica garantendo al contempo la sicurezza e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre tutta l'attrezzatura di ricarica con cura e in conformita con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito, organizzato e privo di distrazioni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza,
durante l'uso di questo prodotto.

Ispezionare regolarmente l'attrezzatura per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi di conoscere i tipi di cartucce specifici (44 Magnum e 44 Special) prima di utilizzare il set di
crimpatura.

Evitare di utilizzare il set di crimpatura con cartucce per cui non € progettato.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per le cartucce.

Tenere le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante |'operazione.

Utilizzare il set di crimpatura in un‘area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

w

Uso

N

Raccogliere gli Strumenti: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare
l'installazione.
Leggere le Istruzioni: Esaminare attentamente il manuale del prodotto prima di procedere.
Impostare la Pressa di Ricarica: Montare saldamente la pressa di ricarica su una superficie stabile.
Installare i Die:

® |niziare installando il die di dimensionamento e regolarlo secondo le specifiche del produttore.

® Procedere con il die di seduta, assicurandosi che sia correttamente allineato.

® Infine, installare il die di crimpatura, assicurandosi che sia serrato saldamente.
Controllare I'Allineamento: Assicurarsi che tutti i die siano allineati correttamente per evitare colpi a vuoto o
danni.

Preparare i Casi: Pulire e ispezionare i casi prima della ricarica.
Regolare i Die: Apportare eventuali regolazioni necessarie ai die in base al tipo di cartuccia utilizzata.
Iniziare la Ricarica: Seguire il processo di ricarica passo dopo passo:
® Ridimensionare i casi utilizzando il die di dimensionamento.
® |Inserire il proiettile utilizzando il die di seduta.
® Applicare il crimp utilizzando il die di crimpatura a rotolo.
Ispezionare i Colpi Finito: Dopo la ricarica, ispezionare ogni colpo finito per la corretta crimpatura e qualita
generale.
Conservare in Sicurezza: Conservare le munizioni ricaricate in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini
e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto diventa danneggiato o inutilizzabile, smaltirlo in modo conforme alle leggi locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire materiali pericolosi nel normale spazzatura. Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti

per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET, si prega di
consultare il manuale del prodotto o contattare direttamente il produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
vostro RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le
normative per proteggere se stessi e gli altri. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu RCBS 3DIE
CARBIDE ROLL CRIMP, 44 MAG/ 44 SPECIAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem amunicji. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy Twojego doswiadczenia zwigzanego z
ponownym tadowaniem, a jednoczesnie zapewnienia bezpieczenstwa i zgodnosci z ogélnym rozporzadzeniem UE o
bezpieczenstwie produktéw (GPSR). Prosimy o0 uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumied,
jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obstuguj caty sprzet do ponownego tadowania z ostroznoscia i zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, uporzadkowane i wolne od rozproszen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
tego produktu.

® Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze znasz specyficzne typy nabojow (44 Magnum i 44 Special) przed uzyciem zestawu crimp.
Unikaj uzywania zestawu crimp z nabojami, do ktorych nie jest przeznaczony.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkéw dla nabojow.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Uzywaj zestawu crimp w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytu lub czastek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Zbierz Narzedzia: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty przed rozpoczeciem
instalaciji.
2. Przeczytaj Instrukcje: Dokladnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi produktu przed przystapieniem do pracy.
3. Ustaw Prase do Ponownego Ladowania: Stabilnie zamocuj swojg prase do ponownego tadowania na
stabilnej powierzchni.
4. Zainstaluj Matryce:
® Zacznij od zainstalowania matrycy do rozmiarowania i dostosuj jg zgodnie z specyfikacjami producenta.
® Nastepnie zainstaluj matryce do osadzania, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.
® Na koniec zainstaluj matryce do crimp, upewniajgc sie, ze jest mocno dokrecona.
5. Sprawdz Wyréwnanie: Upewnij sie, ze wszystkie matryce sg prawidtowo wyréwnane, aby unikng¢
niewypatéw lub uszkodzen.

Uzytkowanie

1. Przygotuj Luski: Oczys¢ i sprawdz swoje tuski przed ponownym tadowaniem.
Dostosuj Matryce: Wprowadz niezbedne zmiany w matrycach zgodnie z typem naboju, ktérego uzywasz.
3. Rozpocznij Ponowne Ladowanie: Postepuj zgodnie z procesem ponownego tadowania krok po kroku:
® Rozmiaruj tuski za pomocag matrycy do rozmiarowania.
® (Osadz pocisk za pomocg matrycy do osadzania.
® Zastosuj crimp za pomoca matrycy roll crimp.
4. Sprawdz Gotowe Naboj: Po ponownym tadowaniu sprawdz kazdy gotowy nabdj pod katem prawidtowego
crimpu i ogdlnej jakosci.
5. Przechowuj Bezpiecznie: Przechowuj ponownie zatadowang amunicje w bezpiecznym i zabezpieczonym
miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikow.
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Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt ulegnie uszkodzeniu lub stanie sie nieuzyteczny, zutylizuj go w sposéb zgodny z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

* Nie wyrzucaj materiatow niebezpiecznych do zwyklego kosza. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
zajmujacymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawu RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP,
prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg obstugi produktu lub skontaktowanie sie bezposrednio z producentem w celu

uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
zwigzane z ponownym tadowaniem przy uzyciu zestawu RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP. Zawsze stawiaj na
pierwszym miejscu bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami, aby chroni€ siebie i innych. Dziekujemy za uwage do
tych waznych wytycznych.



Turvaohjeet RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP
SET:lle, 44 MAGI/ 44 SPECIAL

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SETin lataustarpeisiisi. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan latauskokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
(GPSR) noudattamisen. Lue tdma turvaohje huolellisesti ymmartééksesi, miten tuotetta kaytetdan turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele kaikkia latausvalineitéd varovaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tyttilasi on puhdas, jarjestetty ja vapaa hairiotekijoista.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, tuotteen kaytén aikana.
Tarkista laitteet sdanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd tunnet erityiset patruunatyypit (44 Magnum ja 44 Special) ennen crimpsetin kayttoa.
Valta crimpsetin kayttdéa patruunoille, joille se ei ole suunniteltu.

Al4 ylita suositeltuja latausmaaria patruunoille.

Pida kadet ja muut kehon osat liikkuvien osien ulkopuolella kayton aikana.

Kayta crimpsettid hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat polyn tai hiukkasten hengittdmisen.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Kokoa Tydkalut: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit ennen asennuksen
aloittamista.
2. Lue Ohjeet: Tarkista tuoteopas huolellisesti ennen etenemista.
Aseta Latauspainike: Kiinnita latauspainike tukevasti tasaiselle pinnalle.
4. Asenna Kuulat:
® Aloita asentamalla saatdkuula ja sé&da se valmistajan ohjeiden mukaan.
® Jatka istutuskuulan asentamisella varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.
® | opuksi asenna crimpkuula varmistaen, ettd se on tiukasti kiinnitetty.
5. Tarkista Kohdistus: Varmista, etté kaikki kuulat ovat oikein kohdistettuja, jotta valtetdan laukaisuhairiot tai
vauriot.
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Kaytto

1. Valmistele Kotelot: Puhdista ja tarkista kotelot ennen lataamista.
Saada Kuulat: Tee tarvittavat sdadot kuuliin k&yttdmasi patruunatyypin mukaan.
3. Aloita Lataaminen: Seuraa latausprosessia vaihe vaiheelta:
® Muotoile kotelot sdatdkuulan avulla.
® |[stuta kuula istutuskuulan avulla.
® Kayta crimpkuulaa crimpin soveltamiseksi.
4. Tarkista Valmiit Patruunat: Tarkista jokainen valmis patruuna oikean crimpin ja yleisen laadun
varmistamiseksi.
5. Tallenna Turvallisesti: Tallenna ladatut ammukset turvalliseen ja suojattuun paikkaan, joka on lasten ja
valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
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Havitysohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten méaréysten mukaisesti.
® Jos tuote vaurioituu tai siita tulee kayttdkelvoton, havita se paikallisten jatteiden havityslakien mukaisesti.
* Ala havita vaarallisia materiaaleja tavallisessa roskassa. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin

ohjeiden saamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET:iin, tarkista tuoteopas
tai ota suoraan yhteyttd valmistajaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen RCBS 3DIE CARBIDE
ROLL CRIMP SET:II4. Aina kun huomioit turvallisuuden ja saéntdjen noudattamisen, suojaat itseési ja muita. Kiitos,

etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS 3DIE CARBIDE
ROLL CRIMP SET, 44 MAGI/ 44 SPECIAL

Introduktion

Tack for att du valde RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET fér dina omladdningsbehov. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din omladdningsupplevelse samtidigt som den sékerstéller sdkerhet och efterlevnad av
EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR). Véanligen Ias denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att
forstd hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid all omladdningsutrustning med omsorg och i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att din arbetsyta &r ren, organiserad och fri fran distraktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon, nar du anvander denna
produkt.

* Inspektera regelbundet utrustningen for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Setill att du &r bekant med de specifika patronerna (44 Magnum och 44 Special) innan du anvander
crimpsetet.

Undvik att anvanda crimpsetet med patroner som det inte ar avsett for.

Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for patronerna.

Hall dina hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Anvand crimpsetet i ett valventilerat omrade for att undvika att andas in damm eller partiklar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Samla verktyg: Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du paborjar installationen.
Las instruktionerna: Ga igenom produktmanualen noggrant innan du fortsatter.
Installera omladdningspressen: Montera din omladdningspress pa en stabil yta.
Installera dies:
® Bodrja med att installera sizerdie och justera den enligt tillverkarens specifikationer.
* Folj med seatingdie, se till att den ar korrekt justerad.
® Avsluta med att installera crimpdie, och se till att den ar ordentligt atdragen.
5. Kontrollera justering: Se till att alla dies &r korrekt justerade for att undvika missfire eller skador.
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Anvandning

1. Forbered hylsor: Rengdr och inspektera dina hylsor innan omladdning.
2. Justera dies: Gor eventuella nddvéandiga justeringar av dies enligt den typ av patron du anvander.
3. Boérja omladdning: Folj omladdningsprocessen steg for steg:
¢ Aterstall hylsorna med sizerdie.
® Satt i kulan med seatingdie.
® Applicera crimp med roll crimpdie.
4. Inspektera fardiga patroner: Efter omladdning, inspektera varje fardig patron for korrekt crimp och
Overgripande kvalitet.
5. Forvara sikert: Forvara omladdad ammunition pa en séaker och trygg plats bortom rackhall fér barn och
obehdriga anvandare.

Avfallsinstruktioner



® Kasta bort alla férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
® Om produkten blir skadad eller oanvandbar, kassera den pa ett satt som foljer lokala avfallshanteringslagar.
® Kasta inte farligt material i vanligt avfall. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET, véanligen konsultera
produktmanualen eller kontakta tillverkaren direkt for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv omladdningsupplevelse med
din RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av regler for att skydda dig
sjalv och andra. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro sadu RCBS 3DIE CARBIDE
ROLL CRIMP SET, 44 MAG/ 44 SPECIAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET pro vaSe potfeby nabijeni. Tento produkt
je navrzen tak, aby vylepSil vas zazitek z nabijeni a zaroven zajistil bezpecnost a shodu s Obecnou smérnici o
bezpecnosti vyrobkl EU (GPSR). Pfed pouZitim si pozorné precététe tento bezpecnostni pokyn, abyste pochopili, jak
produkt bezpecné a efektivné pouzivat.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte se vSemi zafizenimi pro nabijeni opatrné a v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté, organizované a bez rozptyleni.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani tohoto
produktu.

® Pravidelné kontrolujte zafizeni na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

* Hlaste jakékoli nebezpeténé produkty nebo incidenty prislugnym Graddm.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni s konkrétnimi typy nabojd (44 Magnum a 44 Special) pfed pouzitim sady
crimp.

Vyhnéte se pouzivani sady crimp s naboji, pro které neni urcena.

Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro naboje.

Drzte ruce a dalSi ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Pouzivejte sadu crimp v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Instalace

1. Shromazdéte nastroje: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty pfed zahajenim
instalace.
2. Preététe si pokyny: Dlkladné si prostudujte pFiruc¢ku vyrobku pred pokraovanim.
Nastavte lis na nabijeni: Bezpecné upevnéte vas lis na nabijeni na stabilni povrch.
4. Nainstalujte matrice:
® Nejprve nainstalujte sizer die a nastavte ho podle specifikaci vyrobce.
® Pokracujte se seating die, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
® Nakonec nainstalujte crimp die a ujistéte se, Ze je pevné utazena.
5. Zkontrolujte zarovnani: Ujistéte se, Ze jsou vSechny matrice spravné zarovnané, abyste se vyhnuli selhani
nebo poskozeni.
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Pouziti

1. Pripravte naboje: VycCistéte a zkontrolujte své naboje pred nabijenim.
Nastavte matrice: Provedte potfebné Gpravy na matricich podle typu naboje, ktery pouzivéte.
3. Za€néte nabijet: Postupujte podle procesu nabijeni krok za krokem:
® ZmenSete ndboje pomoci sizer die.
® Ulozte projektil pomoci seating die.
® Aplikujte crimp pomaoci roll crimp die.
4. Zkontrolujte hotové naboje: Po nabijeni zkontrolujte kazdou hotovou nabojnici na spravny crimp a celkovou
kvalitu.
5. Ulozte bezpecné: Ulozte nabité ndboje na bezpecné a zabezpecené misto, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivateld.
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Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli obaly v souladu s mistnimi predpisy.

® Pokud se produkt poskodi nebo stane nepouzitelnym, likvidujte ho zplsobem, ktery spliiuje mistni pfedpisy o
odpadech.

® Neblikvidujte nebezpecné materialy v bézném odpadu. Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro radu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné sady RCBS 3DIE CARBIDE ROLL CRIMP SET, konzultujte prosim
prirucku vyrobku nebo se obratte pfimo na vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpecné a efektivni nabijeni se sadou RCBS 3DIE CARBIDE
ROLL CRIMP SET. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzovani predpisl, abyste chranili sebe a ostatni.
Dé&kujeme, Ze vénujete pozornost t&émto dllezitym pokyndim.



